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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

VIGTIGT, GEMMES TIL SENERE

BRUG: LS OMHYGGELIGT

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN
VIKTIG. MA OPPBEVARES FOR SENERE
BRUK:MA LESES NOYE

VIKTIGT - SPARAS FOR FRAMTIDA
BRUK:LAS NOGA

TARKEAA, SAILYTA MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN: LUE HUOLELLISESTI
WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE )
DULEZITE, USCHOVEJTE PRO POZDEJSI
POUZITI: CTETE POZORNE

FONTOS, ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE:
OLVASSA EL FIGYELMESEN
BELANGRIJK, BEWAREN VOOR TOEKO-
MSTIG GEBRUIK: ZORGVULDIG LEZEN
DOLEZITE, INFORMACIE SI ODLOZTE NA
POUZITIE V BUDUCNOSTI: CITAJTE
POZORNE

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE
CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE
ATTENTIVEMENT

POMEMBNO, SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO: POZORNO PREBERITE
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VAZNO, SPREMITE ZA BUDUCU
UPOTREBU: POZORNO PROCITAJTE
IMPORTANTE, CONSERVARE PER CONSULT-
AZIONI FUTURE: LEGGERE ATTENTAMENTE
IMPORTANTE: CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS Y LEER DETENIDAMENTE
VAZNO, SACUVAJTE ZA UBUDUCE:
PAZLJIVO PROCITAJTE
VAZNO, SACUVAITE ZA BUDUCU
UPOTREBU: PAZLJIVO PROCITAJTE
YBAIA! 36EPEXITh LKO IHCTPYKUIIO /14
BUKOPUCTAHHS B MAVBYTHBOMY.
YBAXHO O3HAMOMTECS 3 IHCTPYKLIEIO.
IMPORTANT, PASTRATI PENTRU CONSUL-
TARE ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE
BAXKHO, 3AMA3ETE 3A 6Bb/ELLA CIPABKA:
[TPOYETETE BHUMATE/IHO
SHMANTIKO, ®YAA=STE I'TA MEANONTIKH
ANA®OPA: AIABASTE MPOSEKTIKA
IMPORTANTE, CONSERVE PARA REFERENCIA
FUTURA: LEIA COM ATENCAO
BAXKHAS UH®OPMALIMSA, COXPAHUTE /1/14
JAJIBHENLLIEIO UCMOJIb30BAHUSA
[MIPOYTUTE BHUMATE/IbHO.

ONEMLI, GELECEKTE BASVURMAK
ICIN SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

HEGH, mZERFIEH S m b
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GB: WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

DK: ADVARSEL FOR AT FORHINDRE RIDSER!

For at forhindre ridser skal dette mobel samles p& et bledt underiag, f.eks. et tae ppe.
DE: HINWEIS ZUR VERMEIDUNG VON KRATZERN

Umt Kraleer cu vermeiden, sollle dieses Mébelslick aul einer weichen Unlerlage montiert werden (<. B. Teppich).
NO: ADVARSEL FOR A UNNGA RIPER!

For & unng8 riper m& mobelet monteres p§ et mykt underlag, for eksempel et te ppe.
SE: VARNING OM HUR DU UNDVIKER REPOR!

Fér att undvika repor ska denna mébel monteras p& ett mjukt underlag, exempelvis en matta.
FI: VARO NAARMUJA!

Varo naarmuja ja kokoa tdmé kaluste pehmeélla alustalla, esimerkiksi maton pé&alla.
PL: OSTRZEZENIE WS. USZKODZEN

Aby unikngé rys, ten mebel powinien byd montowany, sktadany na miekkim pocdtezu, np. dywanie.
CZ: VAROVANI TYKAIICI SE POSKRABANI!

Ahy nedoslo k poskrabani, sestavujte nabytek na mékkém podkladu — napf. na koberci.
HU: KARCOLASOK MEGELOZESE - FIGYELEM!

A karcoldsok megelbzése érdekeben a butort puha feliileten, példaul szényegen kell sszeszerelni,
NL: WAARSCHUWING OM KRASSEN TE VERMIJDE N!

Om te voorkomen dat dit meubel krassen vertoont, moet het gemonteerd worden op een zachte ondergrond - zoals een tapijt
SK:  VYSTRAHA TYKAJUCA SA PREDCHADZANIA SKRABANCOM!

Aby sa predislo s$krabancom, tento ndbytok by sa mal montovat na méikkom pocklade, napriklad na koberci.
FR: AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES

Afin d'éviter les rayures, ce meubla doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemplc).
SI: KAKO PREPRECITI PRASKE!

Da bi se izognili praskam na pohistvu, pohistvo sestavite na mehki podlagi, npr. na preprogi
HR: UPOZORENJE O IZBJEGAVANJU OGREBOTINA!

Kako bi se izbjegle ogrebotine, ovaj proizved polrebne je saslavljali na mekanaoj povrsini - primjerice, na tepihu.
IT: AVVERTENZA PER EVITARE I GRAFFI!

Per cvitare i graffi, si raccomanda di montare queste mobile su una superficic morbida (come ad cs. un tappeto).
ES: ADVERTENCIA PARA EVITAR RAYADURAS

Para no rayar este mueble, es aconsejable ensamblarlo sobre una superficie suave (posiblemente una alfombra).
BA: UPOZORENJE ZA SPRIECAVANJE NASTANKA OGREBOTINA!

Da bi se izbjegle cgrebotine na ovom namjestaju, poZeljine ga je sastaviti na mekoj pedlozi - na primjer, tepitiu,
RS: UPOZORENJE ZA IZBEGAVANJE OGREBOTINA!

Da bisle izbegli cgreboline, avaj nameslaj treba da saslavljale na mekoj padlozi - maZe prostirka.
UA: MOTEPELMEHHSA WOAO MOZPAINNH.

LUoG yHUKHYTH 108PANUH, Ui MCOAi cnig 36Upatn Ha MAKIA NORCPXHI, HANPUKAAA, Ha KMAMI.
RO: ATENTIONARE PENTRU EVITAREA ZGARIERII!

Pentru evitarea zgdrierii, aceasta piesa de mobilier trebuie sa fie montats pe o supratatd moale, de exemplu, pe un covor.
BG: MPEAYINPEXAEHUE 3A USBSTBAHE HA [IPACKOTUHU!

3a aa nsbernete HAAPaTKBaHe, Tasn Meben TpsIbEa Ad Svae craobeHa Ha MeKa NesbpXHOCT — HANPUMED KNAnM,
GR: MPOEIAOMQIHZH A THN AMO®YrH rPATEOYNIRN!

i@ TAV anouyn ypaToouviaV, To ENINAQG Ba MEENEI va GUVORUOAOYNBEI OE IGAGKN emIpAVvEln, 0mawe yio nopddelype néve o8 eva YaAi.
PT: AVISO PARA EVITAR RISCOS

Para cvitar riscos, este mavel deve scr montado numa superficic macia (por exemplo, tapete).
RU:  MPEAYNPEXAEHWE OTHOCUTES/IbHO LUAPATNUH!

Bo nzbexarine HaHeceHns uapannH, CGopKy 3Toi Mebenn HeobX0aHMO BEIMOAHATE H3 MATKOS I0BEPXHOCTH, HAMPUMER HA KOBPE.
TR:  CIZILMELERT 6NLEMEYE YGNELIK UYARZ!

Bu mobilyamin gizilmesini engellemek igin mentajim halr gibi yurugak bir yiiceyin dzerinde yapin.

CN:  pE/is!
b T BRI B, B FR LR A
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every 3 months - in
order to assure stability through-out the lifespan of the product.

VIGTIGT!

Det er vigtigt, at alle produkter, der samles med alle former for skruer, efterspsendes to uger efter samling samt hver tredje m8ned for at sikre, at
produktet er stabilt i hele dets levetid.

WICHTIG!

Es ist wichtig, bei jedem mit Schrauben montierten Produkt diese 2 Wochen nach dem Zusammenbau sowie einmal alle 3 Monate wieder anzuziehen,
um die Stabilitdt des Produkts (ber die gesamte Lebensdauer hinweg zu gewéhrleisten.

VIKTIG!

Det er viktig at alle produkter som monteres med skruer blir etterstrammet 2 uker etter montering, og hver 3. m&ned for 8 sikre stabiliteten gjennom
hele produktets levetid.

VIKTIGT!

Fér alla produkter som monteras med skruv &r det viktigt att dessa efterdras tv8 veckor efter monteringen och dérefter en g8ng var tredje ménad.
Detta fir att sakerstélla att produkten hdller sig stabil under hela sin livslédngd,

TARKEAA!

On térkeaa, ettd kaikki ruuvien avulla koottavat tuotteet kiristetdén uudelleen 2 viikkoa kokoamisen jélkeen ja aina 3 kuukauden vélein, jotta tuote
pysyy vakaana koko kdyttdikinsa ajan.

WAZNE!

Wacine jesl, Zeby kaldy ce skrecanych produkidw costat penownie dokrecony w ciqgu 2 Lygodni od montalu, a nastepnie sprawdead co 3 miesiace
czy Sruby sa dokrecone — w celu zapewnienia stabilnosci przez czas uzytkowania produktu,

DULEZITE]

U kaZdého vyrobku, ktery se sestavuie pomoci jakychkoli Sroubkti, ie dilezité dotdhnout Sroubky 2 tydny po sestaveni a potom kazdé 3 mésice, aby
byla zajisténa stabilita po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

FONTOS!

Minden terméknél lontus, hogy barmilyen lajta csavarral is torténik az dssceszerelése, utana 2 héttel, majd 3 havi rendscerességgel seikséges a
csavarok utanhlzdsa. Ezzel a termék teljes élettartaman keresztil biztosithats a stabilitisa

BELANGRIJK!

Het is belangrijk om elk product dat met om het even welk soort schroef wordt gemonteerd, twee weken na montage en om de drie maanden, opnieuw
wordt vastgeschroefd, om de stabiliteit van het product tijdens de hele levensduur te verzekeren.

DOLEZITE!

Je ddlezité, aby sa na akomkolvek produkte, montovanom pomocou akychkolvek skrutiek, skrutky dotiahli po dvoch tyzdrnoch od montaze, a jedenkrat
v pricbchu kaZdych 3 mesiacov - tak sa zarudi stabilita pecas colaj Zivotnosti produktu.

IMPORTANT

71 cst impartant que tout produit monté @ I'aide de vis soit resserné 2 semaines aprés son montage, puis tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilit¢
durant tout son cycle de vie.

POMEMBNO!

Vsak izdelek, ki ga sestavite z uporabo kakrsnihkoli vijakov morate 2 tedna po sestavitvi ponovno pregledati in vijake po potrebi priviti. To ponovite
veake 3 meseae, da bi 7agotovili stabilnost izdclka skozi njegovo celotno Zivijenjsko dobo.

VAZNO!

VaZno je da se svi tipovi vijaka na bilo kajoj vrsti proizvoda koji se s pomodu njih sastavija ponovne pritegnu 2 tiedna nakon sastavijanja te jednom
svaka 3 mjeseca - kako bi se zajamcila stabilnost tijekom Zivotnog vijeka proizvoda.

IMPORTANTE!

E importante in ogni prodotto montato con viti serrare ben strette le viti 2 settimane dopo il montaggio e poi ogni 3 mesi per garantire la sua stabilita
durante tutta la durata del prodotto.

IMPORTANTE

En el caso de los productos ensamblados, es imporlanle volver a aprelar los lornilles 2 semanas después del monlaje y después cada 3 meses, para
asi preservar la estabilidad durante toda Iz vida Gtil del producto.

VAZNO!

Za sve proizvode sa vijéanim vezama, potrehna je izvrsiti pritczanje 2 sedmice nakon sklapanja i svaka 3 mjeseca nakon toga, kake bi se esigurala
stabilnost tokam cijelog Zivotnoy vijeka proizvoda.

VAZNO!

VaZno je da svaki proizvod koji je sklopljen koriséenjemm bilo kakvik Srafova bude ponoveo pricviséen 2 nedelje nakon sklapanja i jednom svaka 3
meseca - kako bi se obezbedila stabilnost tokom celog veka trajanja proizvoda.

YBATA.

Maitte Ha yRazi, aKIIl0 Y MpoICcl MOHTAXY NPCAYKTY BUKOPUCTORYIOTLEA FRIHTU §YAl=AKOro THAy, ix Tpe6a MORTOPHO 3ATIrHYTU Yepca 2 TWXHI nicnsa
MOHI8XKY, @ 1101iM KOKHI 3 MICHLIT, L€ HEOBXILHG Mi5i 1010, LUOG 320831€HNIH HALITIHE BAKOPWCIAHHSI LIPOUYKIY 1IPC IS OM I€RMIHY FOIO CHyKOM,
IMPORTANT!

Este important ca suruburile de orice tip, cu ajutorul cdrora au fost montate produsele, s3 fie strdnse din nou la 2 saptamdani dupa rmontare gi, apoi, o
datd Ia 3 luni, pentru a se asigura stabilitatea de-a lungul duratei de viatd a produsului

BAJKHO!

RaxH0 € RCeKit POJYKT, KOATO @ CrioGeH ¢ NOMOIITa Ha RMHTORE, la Gh/18 3aTErHaT 2 Ce/iMmin Cles| CrioOSRaAHETO, i REAIHRXK Ha RCEKU 3 Mecella, 3a
A& Ce rapaHTUPa CTACUAHOCT NPEs URI0TO BPEME Ha W3MNOASBEHE HE MPOAYKTE.

ZHMANTIKO!

I1a KGBE npoiov nou ouVappHeAoyEiTal LeE RIOEG £ival GRUAvTIKG aurteg va avaowiyyovrar 2 eBOouddEG UETA T CUYARHEASYNOT] Kai [ia gopd KGBE 3
AVES, yia Tn SIacpaAIgn TG aTadepdTRTas oe 6An T SIGPKE (WG TOU NPoiGVToC.

AVISO IMPORTANTE!

E importante, em cada pradute montado com paraluses, reaperlar 08 mesmos 2 semanas apds a montagem e uma vez a cada 3 meses para garanlir
a estabilidade do produto ao longo de todz a sua vida dtil.

BAJKHO!

B n1060M uigennm, cobpatitioM € UCnons3o8aliuer su/iTos Aloboro Tuna, 11ecbxoqumMoe Jepes 2 1ieqemn nocne copKit it B 4anshedlwem Kaxgeie 3
MecAlla NOATATURATH RUHTKI, UTOBAI OGECTEYHTh MPOUHOCTR H3/1€UST B TEUSHME CPOKa KCITIYATal M.

ONEMLI!

Vida kullarularak yapilan her Uir Gn montiajr icin monlajdan 2 hafla sonra vidalarmn yeniden sikistrilmasr ve kullarim siresi boyunca Grdin
istikrarinin sadlanmasi igin de her 3 aycda bir vidalarin sikistirilmass énem arz eder.

L AT 2 TR VRZF A E

K, LRGN A 2
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What is artwood?

Artwood is designed for outdoor use and can withstand all types of weather.

Artwood is made of a synthetic plastic material that looks and functions much like natural wood.

It is developed for those who prefer attractive and stylish garden furniture that does not require significant maintenance work.
Artwood offers several advantages compared to natural wood. It is resistant to moisture and mildew, which means it is longer lasting.
Artwood is a durable material and, unlike natural wood, excessive dryness will not lead to cracks and fissures.

Please keep the following guidelines in mind:

1.To prevent damage duc to high temperatures, do not leave glass items directly on artwood surfaces after usc.

2.0 not place extremely hot or cold ohjects direclly on the arlwoed surface; use coaslers or placemals instead,

When cleaning artwood, use a damp cloth or chamois, with soap or washing-up liquid if necessary.

Never use washing powder or other products containing scouring agents, as these may scratch the surface.

DK

Hvad er kunsttree?

Kunsttra cr designet til udendprs brug, og kan klare alt slags vejr. Kunsttrae cr plastik syntctisk trae,det har udsecende og funktionor i stil med rigtig trae.

Del er udviklet iil dig, som ensker el flot og slillyldlL havemuhel, der ikke kraever den store vedligeholdelse.Kunslirae har flere fordele i farhold Lil almindeligl (ree.
Det er afvisende overfor fugt og mug, og har derfor en lngere holdbarhed. Kunsttrae er stabilt, s8 der forekommer ikke revner og spraekker pga.

UdtarringDu skal vaere opmiacrksom pd falgende:

1.Lad ikke glasartikler st8 direkte p& kunsttreeets overflade efter brug for at undg8 skader for§rsaget af hoje temperaturer.

2.Placer ikke meget varme eller kolde genstande p8 kunsttraeets overflad, medmindre der bruges tilstrae kkelige tykke bordsk&nere.

Til rengpring af kunsttracet, brug cn fugtig kiud clicr vaskeskind, cventuclt med opvaskemiddel eller saxbe. Brug ikke vaskepulver cllcr andre produkter,

der indeholder skuremiddel, da det ridser overfladen.

DE

Was ist Kunstholz?

Kunstholz wurde [ir die Verwendung imr Freien entwickell und kann allen Witlerungsbedingungen standhallen, Kunstholz wird aus einem synthetischen
Kunststoffmaterial hergestellt, das in seinen optischen und physischen Eigenschaftten natirlichem Holz hnelt.

Es wurde fiir alle dicjenigen entwickelt, die attraktive und stilvolle Garcenmdbel ohne viel Plegeaufwand bevorzugen. Kunsthol7 besitzt gegendber natirlichem
Holz mehrere Vorleile, Es sl resistent gegen Feuchligkeil und Schimmel, was seine Hallbarkeil verldngerl. Kunstholz ist ein dauerhaites Material, und im
Gegensatz zu natirlichem Holz verursacht (ibermalige Trockenheit keine Risse und Springe.

Bitte beachten Sie Folgendes:

1. Umn Schéden durch hohe Temperaturen zu vermeiden, lassen Sie Glasyegensténde nach dem Gebrauch nicht direkt auf Kunstholzoberflachen liegern,
2. Legen Sie keine extrem heiBBen oder kalten Gegenstinde direkt auf die Kunstholzoberfliche, verwenden Sie stattdessen Untersetzer oder Tischsets.
Verwenden Sie 7ur Reinigung von Kunstholz ein feuchtes Tuch ocer Fenstetleder, bei Bedarf mit Seife oder Spllmittel.

Verwenden Sie niemals Waschpulver oder andere Produkte, die Scheuermittel enthalten, da diese die Oberfldche zerkratzen kénnen.

NO

Hva er kunsttre?

Kunsttre er utviklet for bruk utendyrs, og téler all slags veer, Kunsttre er laget av et syntetisk plastmateriale som ser ut som oy fungerer mye p&
samme méte som naturlig tre.

Det er utviklet for dem som foretrekker pene hagemabler som ikke krever mye vedlikehold. Kunsttre har flere fordeler sammenlignet mec naturlig tre.
Det téler Fuktighet og er bestandiy mot mugg, noe som gjor gt det blir mer holdbart,

Veer oppmerksom p& disse retningslinjene:

1.For 8 unng8 skade som folge av hoy temperatur, m& gjenstander i glass ikke st8 p8 flater av kunsttre.

2.Unng8 § sette sveert varme eller kalde gjenstander direkte pé flater av kunsttre, bruk underlag.

Ved rengjoring av kunsttre brukes en fuktig klut eller et pusseskinn, om nodvendig med s8pe eller oppvaskmiddel.

Bruk aldri vaskepulver eller andre produkter som inneholder skuremiddel. Slike midler kan ripe opp overflaten.

SE

Vad &r konstgjort tré?

Konstgjort tré &r utformat fér anvéndning utomhus och t31 alla vider. Konstgjort tra &r gjort av syntetiskt plastmaterial som ser ut och fungerar mer som naturligt tré.
Det har utvecklats fir dem som féredrar attraktiva och snygga tréidgédrdmébler som inte krdver omfattande underhéil,

Konstgjort tré erbjuder flera fordelar jamfort med naturligt tré. Det &r resistent mot fukt och mégel, vilket innebér att det héller langre. Konstgjort tré &r ett hallbart
material som, till skillnad frén naturligt tré, inte f8r sprickor av torka.

Uppmérksammea foljande riktlinjer:

1.F6r att férhindra skador p& grund av héga temperaturer bérglasférem8l aldrig Iémnasdirekt p8 ytor av konstgjorttré.

2.Placera intc extremt varma cllcr kalla féremdl dirckt pd§ ytor av konstgjort tra; anvand istillct brickor oller undcrligg.

Vid rengéring av konstgjort tré anvénds en fuktig trasa eller regéringsduk av sémskskinn, med tv8l eller diskmedel vid be hov.

Anvénd aldrig tvéttmedel eller andra produkter som inneh8ller nétande skurmedel, d dessa kan skrapa ytan.

FI

Mit& on keinopuu?

Keinopuu on suunniteltu ulkokdyttdon ja kestéa kaikentyyppistd sdétd, Keinopuu on tehty synteettisestéa muovimateriaalista, joka néyttaa paljolti oikealta puulta jo
kdyttiytyy samankaltaisesti. Se on kehitetty niille, jotka haluavat viehattsvia ja tyylikkditd puutarhahuonekaluja, jotka eivit vaadi merkittavasti huoltoa. Keinopuu
tarjoaa useita etuja oikeaan puuhun verrattuna. Se kestda kosteutta ja hometta, miké tarkoittaa, etta se sdilyy pitempdéan. Keinopuu on kestavd materiaali ja,
toisin kuin oikea puu, se ei halkeile kuivuessaan.

Pid& mielessési seuraavat ohjeet:

1.Jotta viéltetdéan korkeiden lampdtilojen aiheuttamat vahingot, lasiesineitd ei pida jéttaa suoraan keinopuupinnoille kdyton jélkeen.

2.A418 aseta erittéin kuumia tai kylmid esineitd suoraan keinopuupinnoille, Kéyta sen sijaan alustoja.

Keinopuupinnat puhdistetaan kostealla liinalla tai séamiskalla, joka on tarvittacssa kostutcttu astianpesuaineclla tai micdolla saippuavedella.

Alé koskaan k& yts pesuainepulveria tai muita naarmuttavia aineita siséltévié tuotteita, koska ne voivat naarmuttaa pintaa.

PL

Co to jest artwood?

Artwaod idealnic sprawdza sic w przypadku mebli ogrodowych, ponicwaz jest odporny na ré7ne warunki atmosferyczne. Artwood wykonany jest 7 plastiku,
ktdry wyglada oraz funkcjonuje podobnie do prawdziwego drewna. Artwood powstal z mysly o tych, ktorzy lubig atrakcyjne i modne meble ogrodowe
niewymagajgce pielegnacji.

Artwaod ma istotng przewage w poréwnaniu do drewna naturalnego - jest odporny na wilgo¢ oraz plesn,co 07nacza diuzszg 7ywotnosc i trwalosc. Ponadto w
przeciwienstwie do drewna naturalnego nadmierna suchosd nie powoduje peknied oraz szczelin,

Pamietaj o ponizszych wskazéwkach:

1.Aby zapobiec uszkodzeniom powodowanym przez wysokie temperatury, nie pozwél, aby szklane przedmioty staty bezposrednio na powierzchni z artwoodu
przezdiuzszy czas po ich uzyciu.

2.Na powicrzchni artwoodu nic wolno zestawiaé bardzo goracych lub bardzo zimnych przcdmiotéw. Nalczy uzywaé serweteck [ub podstawck.

Do czyszczenia artwoodu halezy uZzywac wilgotnej sciereczki lub irchy oraz w razie potrzeby plynu do mycia naczyn.

Nigdy nie wolno stosowac proszku do prania lub innych srodkdéw zawierajacych materiat scierny, gdyz moggq one zarysowac powierzchnie,
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Co je umélé drevo?

Umélé dfeva jo uréene pro venkovni pouZiti @ odold veskerym druhlim poéasi. Umélé dicvo jo vyrobeno ze syntetického plastu a vypadd a fungujc velmi pocobné jako
drevo plirodni. Je uréeno pro ufivatele, ktefi davaji pfednost atraktivnitmu a stylovému zahradnimu nabytku, ktery

nevyZaduje prilisnou udrzbu. Umélé drevo nabizi oproti pFirodnimu dievu nékolik vyhod. Je odolné vici vihkosti a plisnim, takZe vydrzi déle. Umélé drevo je odolny
materidl a narozdil od cfeva prirodnino nadmérné sucho u ného nevede ke vzniku prasklin a puklin.

Dodrzujte ndsledujici pravidia:

1.Abyste zabrénili poskozeni zpOsobenému vysokymi tep/atam/, neponechavejte sklenéné predméty pa pouZiti prime na povrchu umélého dieva.

2.Nepokladejte cxtrémnd horké ncho studend pfodmdty piimo na povrch umdlého dfeva, pouzijte podiozky ped nadobi ncho trojnezky.

Pri Cisléni uméléhe dreva peuZivejle vihky hadiik nebe jelenici,v pripadé pelieby s mydlem nebe lekulym prostFedkem na nédobi,

Nikdy nepouZzivejte praskovy prostredek nebo jiné produkty obsahujici brusna &inidla, protoZe by mohle dojit k poskrabani pevrchu.

HU

Mi az a miifa?

A kiiltéri hasznalatra szolgdlds mdfa mindenfajla iddjards( elvisel. A mila (ermésceles ldnak kinézs és gy is mikadd szinlelikus mianyaghdl késcil, Azok szamdra
fejlesztették ki, akik szeretik a mutatds és stilusos, am komolyabb karbantartdst nem igényld kerti butorokat,

A miifanak £Gbb clényc is van a tarmdszetes faval szemben. Ellendlld a ncdvességgel és a pendsszel szemben, czért hosszabb az dlettartama. A mifa tartés anyag,
a lalzoll szdrazsdg a lerméseeles faval ellentéiben nem okos rajla repedésekel és hasaddsokal,

Tartsa szem elott a kévetkezd /ranye/vel/et

1.A magas hémdrséklct miatti sériilés megeldzése drdekében haszndlat utan ne hagyjon tvegtargyakat kézvetlenil a miifa felilctén.

2.Ne helyeccen kizvellenil a miifa leliiletére rendkivil meleg vagy hideg (argyakal; haszndljon pohdr- vagy (anyéraldlélel,

A miifa tisztitasdhoz nedves ruhdt vagy szarvasbirt haszndljon, sziikség esetén szappannal vagy mosogatdszerrel.

Soha ne haszndljon mosdport vagy cgydh, surolészert tartalmazé készitményt, mert czck dsszokarcolhatjék a feliiletet.

NL

Wat is Artwood?

Artwood is ontworpen voor gebruik buitenshuis en is bestand tegen alle weersinvioeden. Artwood is gemaakt van een synthetisch plastic materiaal dat veel lijkt op
natuurlijk hout.

Het is ontworpen voor mensen die een voorkeur hebben voor mooie en stijlvolle tuinmeubelen die niet veel onderhoud vragen.

In vergelijking met natuurlijk hout biedt Artwood een aantal voordelen. Het is bestand tegen vocht en schimmel, waardoor het langer meegaat. Artwood is een
duurzaam materiaal en zal, in tegenstelling tot natuurlijk hout, bij extreme droogte geen barsten of scheuren vertonen.

Houd rekening met de volgende instructies:

1.Laat glazen voorwerpen na gebruik niet op het Artwood opperviak liggen om schade door hoge temperaturen te voorkomen.

2.Plaats geen extreem warme of koude voorwerpen op het Artweod opperviak; gebruik in plaats daarvan onderzetters of onderleggers.

Als dit niet mogelijk is, moeten ze worden afge dekt met een tuinmeubelhoes. Om het Artwood te reinigen, kunt u het best een vochtige doek of zeemlap gebruiken,
zo nodig met zeep of afwasmiddel.

Gebruik nooit waspoeder of andere producten die schuurmiddel bevatten, omdat deze krassen op het opperviak kunnen veroorzaken.

SK

Co je to umelé drove?

Umelé drevo je uréené na vonkajsie pouZitie a ¢dokdZe cdolavat véetkym druhom pocasia. Umelé dreve Je vyrobené zo syntetického plastavéha materialu, Ktory
vyzerd a funguje velmi podobne ako prirodné dreva. Je vyvinuté pre tych, ktori preferuju atraktiviy a stylovy zahradny nabytok, ktory nevyZaduje velkd ddrzbu,
Umclé drevo ponuka v porovnani s prirodnym drevem niekolko vyhod. Je odelné voli vihkosti a rose, ¢o znamend, *c ma dihéiu Zivotnost. Umelé drevo jo trvacny
maleriél a na rozdiel od prirodného dreva pri nadmernom suchu nepraskd a nesliepi sa,

Pamaétajte na nasledovné zasady:

1.Aby ste predisli poskedeniu spésobenému vysokymi teplotami, nenechdvajte sklenené predmety po pouziti priamo na povrchu umelého dreva

.2.Priamo na povrch umelého dreva nekladle extrémne hordce alebo sludené predmety, namiesto Loho pouzile podloZky pad pohdre alebo (rojnoZKy.

Na Cistenie umelého dreva pouzite vihk( handricku alebo jelenicovu kezZu, v pripade potreby pouzite myclo alebo tekuty cistiaci prostriedok.

Nikdy nepouzivajte prasok na pranic ani iné vyrobky obsahujlce brisne prisady, pretozc mézu poskriabat’ povreh.

FR

Félicitations! Qu'est-ce que le bois artificiel ?

Le bois artificiel a été congu pour un usage en extérieur et résiste a tout type de temps. Le bois artificiel est fabriqué & base de matériau plastigue synthétique

dont I'aspect et la fonction sont similaires & ceux du bois naturel. Il a été mis au point pour les personnes qui affectionnent les meubles de jardin attrayants et stylés
ne nécessitant pas beavcoup d'entretien.l e bois artificiel présente plusieurs avantages par rapport au bois naturel. Tl résiste a la moisissure et & la pourriture, ce qui
impliqgue une plus lengue durée de vie,

Opter pour des meubles de jardin en bois artificiel contribue également & Iutter contre la déforestation.

Veuillez prendre en considération ce qui suit!

1.Afin d'éviter les dommages occasionnés par des températures élevées, ne pas laisser d'objets en verre en contact direct avec les surfaces de bois artificiel aprés
leurutilisation.

2.Ne pas placer d'objets extrémemen! chauds au froids en conlacl direct avec la surface en bais arlificiel ; uliliser des sous-verres ou des dessous-de-plat.

Paur le nettoyage du bois artificiel utiliser un morceau de tissu humide ou une peau de chamois avec un /Iqulde nettoyant ou du savon doux si nécessaire.,

Ne jamais utiliser de détergent ni d'autres produits contenant des agents abrasifs vu qu'ils pourraicnt cndommager 1a surface.

SI

Kaj je umetni les?

Umctni lcs je namenjon zunanji uporabi in jo odporen na vsakrsno vieme. Umetni les Je narcjen iz sintetiénega plasticnega materiala, ki jo videti in s¢ uporablja v
enake namene kot naravni les. Racvit je ca tiste, ki imajo radi priviacno in elegantno vrtnoe pohistvo, ki ne potrebuje pusebnega vedrzevanja.

Umetni les ima nekaj prednosti pred naravnim. Odporen je na viago in plesen, kar pomeni, da ima umetni les daljso Zivijenjsko dobo, poleg tega pa izpostavijenost
izjernna suhim poagajem ne povzrota razpok.

Ne pozabite na naslednjea priporolila:

1.Da preprecite poskodbe zaradi visokih temperatur, steklenih predmetov po uporabi ne puséajte neposredne na povrsini umetnega lesa.

2.Ne postavijajte izjemno vrocih ali hladnih predmetov neposredno na povrsino umetnega lesa; namesto tega raje Uporabite servirne podstavke.

Za fisCenje umetnega lesa uporabite viaZno krpo ali jelenovo koZe, po potrebi z milom ali tekocim pomivalnim sredsévom,

Nikoli ne uparabljajte pralnega praska ali drugih izdelkov z abrazivnimi sredstvi, ker lahko poskadujejo povriine.

HR

Sto je umjetno drvo?

Umjetno drve je predvideno za vanjsku uporabu i moZe podnijeti sve vremenske uvjete. Umjetno drve je izradeno od sintetickog plasticnog matetijala koji u
velikoj mjeri izgleda i ponaga se kao prirodno drvo.

Namijenjene je enima koji vole atraktivan i stiliziran vrtni namjestaj koji nc zahtijeva preveliko odrzavanjc.Umjetno drvo nudi nekolike prednosti u odnosu na
prirodno drvo, Olperno je na vlagu i plijesan, Sto nati da je dugolrajnije. Umjelno drvo je izdrZljiv materijal kod kojeq, za razliku od prirednog drveta,prevelika
suhoda nece prouzrociti naprsline i pukotine.

Imajte u vidu sljedede smjernice:

1.Da bi se sprijecila o3leéenja uslijed visokih temperaiura, nemojte oslavljall staklene predmele na povriinama od umjelnog drvela.

2. Nemo_rte postavijati veoma tople niti veoma hladne predmete izravno na povriinu od umjetnog drveta; koristite podmetace ili stalke.

Za ¢iscenje umjetnog drveta koristite naviazenu krpu ili jelenju kozu, te sapun ili prema potrebi deterdzent 7a pranje posuda.

Nikada nemojle koristili proizvode ca Ciscenje kaji sadrZe abrazivne lvari, jer one mogu ogrebali povrsinu,
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Cos'¢ il legno composito? .

1l legne composiic & un maleriale idealto per 'uliliczo all'aperto, in grado di resistere a ogni condizione almosferica. E composle da un maleriale plastico sinlelico
che ha l'aspetto e la funzionalita del legno naturale.

E stato sviluppato per chi desidera un arredamento da giardino bello ed elegante, ma che non richieda eccessiva manutenzione. Offre diversi vantaggi rispetto al
legno naturale. E resistente all'umidita e alla muffa, quindi dura piu a lungo. E un materiale resistente e, a differenza del legno naturale, I'eccessiva secchezza non
produce né crepe, né fessurazioni.

Osservare le sequenti istruzioni:

1. Per evitare danni causati da temperature elevate, dopo I'uso non lasciare oggetti di vetro a diretto contatto con il legno composito.

2.Non appoggiare oggetti molto caldi o freddi direttamente sulla superficie del legno composito: utilizzare sottobicchieri o tovaglie tte all'americana.

Pulire il legno composito con un panno umido o di camoscio. Se necessario utilizzare sapone o detergente liquido per stoviglie.

Non utilizzare mai detersive in polvere o altri prodotti contenenti agenti abrasivi, perché potrebbero graffiare la superficie,

ES

¢QUE es cf Artwood?

El Artwood esté disefliado para su uso en exteriores y puede soportar todoe tipe de climas. El Artwood esta fabricado con un material de plastice sintético cuyo
aspecto y funcionalidad es muy similar a los de la madera natural.

Se ha creado para aquellos que prefieren un mobiliario de jardin atractivo y elegante, que no requiera un mantenimiento importante. Fl Artwood ofrece algunas
ventajas en comparacidn con la madera natural, Es resistente a la humedad y el moho, lo que significa gue tiene una mayor vida util, El Artwood es un material
duradero y, a diferencia de la madera natural, no se agrieta ni fisura debido a un secado excesivo.

Tenga en cuenta las siguientes indicaciones.

1. Para evitar dafivs debidos a temperaturas elevadas, no deje objetos de vidrio directamente sobre las superficies de Artwood despues de su uso,

2. No coloque objetes extremadamente calientes o frios directamente sobre las superficics de Artwood; utilice posavases o mantcles individuales.

Para la limpieza del Artwoed, ulilice una gamuza o un paio hdmedo, con jabén ¢ liquica lavavajillas si fuera necesario,

No utilice un limpiader en pelvo ni ningtin otre producto que contenga agentes agresivos, ya que podrian rascar la superficie,

@A

Sto je umjetno drvo?

Umjetno drvo je predvideno za vanjsku uporabu i moze podnijeti sve vremenske uslove, Umjetno drvo je izradeno od sintetickog plasticnog materijala koji u
velikoj mjeri izgleda i ponasa se kao prirodno drvo,

Namijenjcno je onima koji vole atraktivan i stiliziran bastcnski namjestaj keji ne zahtijeva prevelike odrzavanjc.

Umjetno drve nudi nekoliko prednosti u odnesu na prirodno drvo. Otporno je na viagu i plijesan, Sto znadi da je dugotrajnije. Umjetno drvo je izdrljiv materijal
kodkajeg, za razliku od prirodnog drveta, prevelika suhoéa neée prouzrociti naprsline i pukotine,

Imajte v vidu sljedece smjernice:
1.0a bi se sprijetila odledenja uslijed visokih lemperalura, nemojle oslavljaii staklene predmete na povr¥inama od umjelnog drvela.
2.Nemojte postavljati veoma tople niti veoma hladne predmete izravno na povrsinu od umjetnog drveta; koristite podmetace ili stalke.
Za nje umjetnog drveta koristite naviazenu krpu ili jelenju koZu, te sapun ili proma potrebi deterdzent za pranje posuda.

Nikada nemajle koristili proizvode ca Ciséenje kaji sadrZe abraczivne (vari, jer one magu ogrebali povrdinu,

RS
Sta je vestadko drvo?

Vestacka drvo je projekiovano ca upotrebu na olvorenom prosioru | moZe da icdrzi sve vremenske uslove. Vestatko drvo je izradeno od sintelickog plasticnog
materijala kaji u velikoj meri izgleda i ponasa se kao prirodno drvo. Predvideno je za one koji Zele atraktivan i moderan bastenski namestaj koji ne zahteva
mnogo odriavarnja.

Vestacka drvo ima nekoliko prednosti u odnosu na prirodno drvo. Otporno je na viagu i bud, sto znadi da je dugotrajnije. Vestacko drvo je icdrZljiv materijal i,
nasuprot prirodnom drvetu, prevelika suvoca ne dovedi do naprslina i pukotina.

Imajte u vidu sledece smernice:

1.Da biste spredili ostecenja usled visokih temperatura, nemojte ostavljati staklene predmete na povrsinama od vestackog drveta.

2.Nemojte stavijati previse vruce niti previse hlacne predmete direktno na povrsinu vestackog drveta; koristite podmetace ili stalke.

7a Ciséenje vestackog drveta koristite naviazenu krpu ili jelensku kezicu, a po potrebi sapun ili tecnost 7a pranje sudova.

Nikada nemajte koristiti prasak za pranje vesa niti druge proizvede koji sadrZe abrazivne sastojke, jer ¢e oni izgrebati povrsinu,

UA

Lo 1aKe WiyYHa JepesnHa?

LTy4Ha gepesnHa po3pobieHa A0S BUKOPACTAHHS HA4BOPI Ta BUTPpUMYE EYAb-KY NOroay. LUTy4Hy AepeBnHy BUrOTOBNEHO 3 CUHTETUYHOID 11acTHIKOBOro MaTepiany,
1110 33 CROIM BUFASAIOM Ta RACTUROCTAMM J1YKC CXOXUI Ha CPaRXHIo ICPCRUHY. Ti poapoGacHo N5 TUX, XTO Hal2e nCpCRary NPURAGANEAM Ta CTULHIIM CaA0RMM
MEBISIM, WO HE 1101DE8YI01 b 3aiBGI O 401 MSILY.

[TopiBIANO 3 11aTYPanslon WTYYH3 ZEpesn/ia Mac AEeKinsKa nepesar. Bolia C CTIHKOI 4O BONorv 1a naicliaen, ToBTO Mac OB CTPOK cayxeu. LLUTyq11a
J8PERUHa - 11e AORTOBIYHIA MaTepian. |la RiAMIKY Rifi HATypankHOT IIITYYHa /IePERUNE HE RKPUETRCA TRINIMHaMU Ta I[iANHaMy Yepe3 Ha/IMIpHY CyXIiCTh.

Byae A3CKa, A0TPUMYATECh HACTYMHUX IHCTPYKUIM:

1.A6U yIIMICIYTH MOWKGAKEHL YEPES LNANB BUCOKOI TEMNEPATYPU, 11€ IAMMLLAUTE CKAFII NPEAMETHM 113 MOBEPXNSIX 3 LUTYYII0] 4EPEBUIIN.

2.He knanith HanTO rapavi abo XoA0/HI NpeMeT Ge3rnocepe/IHA0 Ha MORGPXHIO 21 IITYYHOI lepernHu, HaTOMICTR BUKOPUCTORYATE MiACTaRKM 380 MIJII0KKY.

A7151 YALLEHHST WTYYHOT AePEBHHN 3aCTOCOBYITE BOIOMY ranyipKy 6o 3amuy, @ TaKoxR Muao a6o pianHy 4751 MATTA NCCYAy 38 HEoOXIaHOCTI

Hikanu 11e BHKopucTOBYHTe MOPOWOK 4289 HULLENINS aG0 ilWwi 3aco0M, WO MICTATL YHCTIYI enNemMelTi - BOHU MOXKYTL N0APANATA TOBEPXHIO.

RO

Ce este lemnul artificial?

Lemnul artificial este destinar utilizdrii in exterior gi poate rezista la toate tipurile de vieme. Lemnul artificial cste confectionat dintr-un material plastic sintetic care
arald si se comportd precum lemnul natural,

Este creat pentru cei care preferd un mobilier de gradind atractiv si elegant ce nu necesitd activitati de intretinere importante.

Lemnul artificial ofcra anumite avantaje in comparatic cu lemnul natural. Este rezistent la umczeald si muccgal, ceca ce inseamnd ¢é arc o duratd de viatd mai
indelungata. Lernnul artificial este un material durabil si, spre deosebire de lernnul natural, uscarea excesiva nu va duce la aparitia de crapaturi si lisuri,
Retineti urmatoarele instructiuni:

1.Pentru a cvita deteriorarca din cauza temperaturilor ridicate, nu Iasati articole din sticld direct pe suprafetele din lemn artificial dupé utilizare

2.Nu amplasati obiecte extrem de fierbinti sau reci direct pe suprafata din lemn artificial; utilizati in schimb protectii pentru masé sau naproane.

La curdtarea lemnului artificial, utilizati o lavetd umeda sau o piele pentru curdtat, cu sdpun sau lichid de sp&lare dacs este necesar.

Nu utilizati niciocatd detergent sau alte produse ce confin agenti de curitare, ceoarece acestea pot 7giria suprafata.

BG

KakBo NpcACcTaBasBa XyAOXKCCTBCNOTO ALPB0?

XYLORECIBEHO 10 ABPEO € [IPEUHASHAYEHO 34 N3IIOHZBANE HA OIKPNI O W MOXE UA NSUBPKA HA BCAKAKBH yCIOBUH HE BPEMEI 0, XYUOKECIKEHOI O 4bPEO € HAlIPABEHO
OT CMHTETHYEH NAACTMACOB MATEPNEs, KOUTO HIITIEKAS M CE U3NOAZEA TOYHO KATO ECTECTBEHOTO AbPEA, Tol € pa3patoTeH 3a OHE3W, KOMTO NPEAnoynTaT aTPaKTMBHA
M CTUAHE TPAANHCKE MCGCHT, KOSTO HC M3UCKNA RHAYNTCAHA PatoTa 10 MOAAPTKKA.

XYLOKECI BEHO 10 ABPBO 1IPEUNEAI & HAKOSIKO IIDELNIMC IBA B CRABHEHHE C €C1€CIBEHOI0. [0 @ yCIOAYMBO HA BIAIA N 11/I€CEH, K010 03HAYABA, e € 110-N3UPLXINEO,
XyA0KeCTBEHOTO AbPBO € H3APbXAME MATEPHAN N 38 PA3VKE OT ECTECTBEHOTD AbPBO, BHCOKATA CyXOTa HE BOAM 40 HAMYKBAHHA N CUENBAHWS.

Moss, MMaiTe NPCARIY CACAHNTE YKAZAHUS !

1.3 4a 11PeUOIBPAIHI€ LWEIN 1IOPAUN BNCOKA 18MIIPATYPH, HE OCIABAIIE ClBKICHN NSUEINH UNPEKIHC BbPXY II0BEPXHOCINIE Q1 XYUOKECI BEHG AbPBO CHEY
M3M10N3BaHE.

2.He nocTamaiTe UAKMIOHYUTCIHO BUCOKH I CTY/ICHN NPCAMCTY AMPICKTHO Ha MORLAXHOCTTA Ha XY/I0KCCTRCHOTO /PR, RMCCTO TORA MAMOM3RANTC MO/ITONKKM.

KOI 810 1104NC1BE 1€ XYLUOKECIBEHOIC ABPEO, NSIIONZBANIE BHEKHE KbDIIE VAN | IBAEPUS, CbC CAILYH WN 110YHCIBALUE |€4HOCI, 4KCQ & HEGBXOUNMO.,

Huvkora 11e n3nonspaiTe Npax 3a Npaile uav APyri NPoAYKTH, ChAbpIKalWm abpasmnsiim areliTv, Thi KaTo Te MOraT 43 118APackaT NoBbPX/IOCTTa.
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Ti eivar To TexvnTo EUAO;

To TexvnTo EUAO gival oxedIaouEVo yia eEWTEPIKI XPHon Kai eivar avOekTIKO O OAEG TIG KaIpIKEG OUVONKEG. To TexvnTo EUAO Kataokeud{eTal and ouvOEeTIKO MAAoTIKO
UAIKO Kai po1ddel kai Exel TIG 1I010TNTEG OXEG0V 0av Tou PuaIkoU EUAOU. KaTaoKeUdOTNKE yia O00UG NPOTILOUV Ta EAKUCTIKA Kal HOVTEPVA EMINAa KNnou nou Sev anaitouv
ueydAn ouvripnon.

To TexvnTo EUAO NPOOPEPEl MOAAG NAgovek TriaTa o€ axéon He To QuOIKO EUAo. Eivar avBeKTIKO 0TV Uypaocia Kai TouG HUKNTEG, MOU oNuaivel 0TI KpAaTdel NEPICOOTEPO
To 1exvnTo EUAO gival avBek TIKO UAIKO Kal O€ avTiOean e TO QUOIKO EUAO, n unepBoAikr EnpoTnTa Sev np OKAAEl pWyHEG Kal OXIOUEG.

‘EXETE UNOWN TIG NAPAKATW 0 dNYIEG:

1.11a tnv npoAnwn {nuidv and uwnAeG Oep LIOKPATIEs, UNV aPVETE yudAiva avTikeiueva aneubeiag otnv emipaveia Tou TexvnToU EUAoU LETA TN XPHon.

2.Mnv TonoOeTeiTe NOAU Je0Td 1) kKpUa avTIK giieva aneubeiac oTnv enipavela Tou TexvnTou EUAoU. Xpnaoiuo noieite coupep n counAd.

Kard Tov kaBapiouo Tou Tex vnToU EUAOU, XpNoILOnoIEiTE UypO navi 1 dépua oauoud, e oanouvi fj uypd kabapioTike, av eivar anapaitmro.

Mnv xpnoiuo noleiTe MOTE OKO VN NAUTINATOG 1) dAAG I0XUpa KaBapioTIKd npoiovra, eneidl LMOPEl va ypatoouvioouv TNV eNIPAved.

PT

O que é artwood?

O artwood foi concebido para utilizagdo no exterior e é resistente a todos os tipos de cimas. O artwood é feito de um material plastico sintético, com caracteristicas
muito semelhantes & madeira natural.

Foi desenvolvido para quem prefere mobilidrio de jardim visualmente atraente e elegante sem necessidade de manutengdo significativa. O artwood oferece varias
vantagens em relagdo & madeira natural. E resistente & adgua e ao mofo, o que significa que é mais duradouro. O artwood é um material resistente, ao contrario da
madeira natural, que se ficar demasiado seca poderd rachar ou criar fissuras.

Tenha sempre em conta as seguintes diretrizes:

1. Para evitar danos devido a altas temperaturas, ndo deixe objetos de vidro diretamente nas superficies de artwood apds a sua utilizag&o.

2. N&o coloque objetos extremamente quentes ou frios diretamente na superficie de artwood; utilize bases para copos ou panelas.

Ao limpar a superficie de artwood, utilize um pano himido ou camurca, com sabdo ou liquido de limpeza, se necessario.

Nunca utilize detergente em pé ou outros produtos que contenham agentes de decapagem, uma vez que podem riscar a superficie.

RU

Yro Takoe MCKyCCTBEHHas ﬂpeBeCMHa?

MCKyCCTBeHHaSl ApeBecnHa co3gaHa A1 NCro/ib30BaHns BHe nomeLyeHnii u crocobHa BblAaep)Xarb /1'05}/'0 noroay. MCKyCCTBeHHaSl ApeBecnHa 3 rotaB/imBaeTca
U3CMHTETUYE CKOM niactMacchl n obnagaer

BHeWHUM BUAOM U ¢yHKuMOHaﬂbHOCTbm Ha TypaﬂbHOﬁ ApeBecnHbl. MCKyCCTBeHHaSl ApeBecunHa co3fgaHa A1 TexX, KoMy Heobxoanma KpacuBas v CTuJibHasi cagosas
mebesnb, He TpebyioLas ocoboro yxoaa.

B CpaBHeHun c HaTypaﬂbHOﬁ ﬂpeBeCMHOﬁ MCKYCCTBEHHas ApeBetHa nmMeeT HECKO/1bKO NpenMyLecTs. OHa yCTOﬁ'-IMBa K B/1a)KHOCTU U HE MOABEPXKEHA Mopa>KeHnw
FpMﬁKOM, 4YTO yB€/IM4YMBAET ee A0/IMBEYHOCTb. MCKyCLTBeHHaSJ ApeBecnHa sBnsaeTcs 6onee M3HOCOyCTOﬁ'4MBOﬁ u, B oT/iIn4mne ot HaTypaﬂbHOﬁ ApeBeCnHbl, Ype3mepHoe
BbICylUMBaHUE He NMpUBOANUT K ee pacTpecKknBaHUK.

/7pl4 ucriosib3o0BaHun mebenn m3 MCKyCCTBeHHOﬁ ApeBecnHbl ciegyet cobaoaate cnegyroune npasnaa .

1.Bo n3bexaHue noBpexaeHuns BC/1eACTBUE BbICOKUX TemrnepaTtyp He oCTaBsiTe CTEKJISIHH bl npeamMeTs! Ha NoBEPXHOCTA X U3 MCKyCLTBeHHOﬁ ApeBecnHbl.

2.He craBbTe o4eHb ropsiyne nin o4eHb X0J104Hble NpeaMeTbl HEMNOCPEACT BEHHO Ha MOBEPXHOCTU, CAe/lIaH Hble U3 MCKyCLTBeHHOﬁ ApeBecCuHbl, MCI‘IOﬂb.?yﬁTe rnoAacraBskun
rnog nocyay.

/7pl4 qncTke MCKyCCTBeHHOﬁ ApeBecuHbl I'IOﬂb3yﬁTer BJIaXH O TpSH'IKOW win 3aMU.leMu, CMOY EHHOM CpeACTBOM /15 MbITbS NJIW MbIJIOM.

He ucrionb3yiiTe Molowme nopoLKu Ui Apy rme abpasuBHbl€ CPEACTBE, M0 CKOJIbKY OHW MOTYT rouapanarb noBepXHOCTH.
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Yapay ahsap nedir?

Yapay ahsap, dis alan kullanimi igin tasarlanir ve her havaya dayaniklidir. Yapay ahsap, dogal ahsap gibi gériinen ve islevi bulunan sentetik plastik malzemeden
yapilir.

Cekici ve zarif olan, fazla bakim gerektirmeyen bahge mobilyalarini tercih edenler igin gelistirilmistir. Yapay ahsabin dogal ahsapla karsilastirildiginda pek ¢ok
avantaji vardir. Neme ve kiife dayaniklidir, yani daha uzun émdrlidir. Yapay ahsap dayanikli bir malzemedir ve dogal ahsabin tersine asiri kuruluk ¢atlamalara
ve ayrilmalara neden olmaz.

Litfen agsadidaki yénergeleri aklinizda bulundurun:

1.Yiksek sicakhiga bagl hasari engellemek igin kullanimdan sonra dogrudan yapay ahsap lizerinde cam nesne birakmayin.

2.Yapay ahsap yizey lizerine asiri sicak veya soguk nesneler yerlestirmeyin; bunun yerine bardak althgi veya nihale kullanin.

Yapay ahsabi temizlerken, gerekirse sabun veya temizlik malzemesiyle, nemli bez veya gideri kullanin.

Ovarak temizleme igin kullanilan temizlik tozlari veya diger driinleri kullanmayin; yizeyi gizebilir.
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GB:

DK:

DE:

NO:

SE:

FI:

PL:

cz:

HU:

NL:

SK:

FR:

SI:

HR:

ES:

BA:

RS:

UA:

RO:

BG:

GR:

RU:

TR:

CN:

EN581
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Domes tic use

Husholdningsbrug

Nutzung im Wohnbereich
Privat bruk

Hemmabruk

Kotikadyttéon

Do uzytku na zewngtrz domu
Uréeno pro domd&ci pouZiti
Lakdsban valé hasznalatra
Thuisgebruik

Uréené na doméace pouZitie
Pour la maison

Domaca uporaba

Za upotrebu u kucanstvu

Uso domes tico

Uso domés tico

Upotreba u domacinstvu

Za upotrebu u okviru domacinstva
,aﬂﬂ AOMaL HbOro BUKOPUCTaHHS
Pentru uz casnic

3a ynotpeba B AOMalLHKU yCnoBuUSs
ra oikiakn xpnon

Uso doméstico

,aﬂﬂ AOMalHero ncrosib30BaHuns
Ev igi kullanimi
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Ax1

Q

M10/17 mm

Bx2

©10/020 mm

Cx1

17 mm
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Box 1/1

700x700 mm

635 mm
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70x70x600 mm

725x725 mm
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